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Wiedza o Polsce we Wtoszech.
Wkiad Umberto Zanottiego Bianco (1907—1918)

Publikacje archiwum Zanottiego Bianco w Reggio Calabria pod redakcja
Margherity Isnardi Parente stwarzaja wyjatkowa mozliwo$¢ pelniejszego
spojrzenia na zaangazowanie Zanottiego w sprawe ciemi¢zonej Europy srod-
kowo-wschodniej w latach poprzedzajacych wybuch pierwszej wojny $wia-
towej oraz rzucaja Swiatto na wagg, jaka dziatacz przydawal kwestii polskiej.
Mozna to szczegdlnie wyraznie zaobserwowaé podczas studiéw nad wymianag
korespondencji Zanottiego z Attilio Begeyem.

Dzigki publikacjom z Reggio Calabria mozna przesledzi¢ catos¢ korespon-
dencji Zanottiego z Begeyem, wlacznie z odnalezionymi listami z okresu
1907—1915, ktérych brakowalo w pierwszym tomie Zbioru korespondencii
wydanych w opracowaniu Waleriany Carnici. Chodzi tu o okres bardzo
wazny w dojrzewaniu zainteresowan Zanottiego sprawami polskimi i dzia-
falnoscig na rzecz Polski.

Umberto Zanotti Bianco poprzez czasopismo ,,La Voce dei Popoli” (,Glos
Ludéw”), w ktérym publikowat w latach 1918—1919, w znacznym stopniu
przystuzyt si¢ popieraniu ruchéw dzialajacych na rzecz niepodlegtosci Polski.
Dzi¢ki niezwyklemu autorytetowi oraz niewyczerpanym inicjatywom Za-
notti zdofal uwrazliwi¢ wybitnych reprezentantéw $wiata polityki i kultury
oraz opini¢ publiczna na sprawe polska.

Listy Begeya uwypuklajg rol¢ waloréw naukowych dorobku Zanottiego dla
znajomodci i interpretacji historii i kultury polskiej. Inni publicysci bowiem,
ktérzy w tym okresie zajmowali si¢ sprawg polska, traktowali poruszang
problematyke powierzchownie. Panowata zupelna ignorancja, dyskurs wokét
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kwestii polskiej byt oprawiony pusta, nacjonalistyczno-patriotyczna retoryka.
W tym kontekscie wklad Zanottiego stanowi swoisty przetom w kontynu-
owaniu najlepszych tradycji naukowych i ksztaltowaniu si¢ sympatii i przy-
jazni dla Polski. Stanowilo to bezposrednie nawigzanie do tradycji, ktdra
byla reprezentowana i utrzymywana we Wloszech od czaséw Attilio Begeya.

Zanotti w 1916 pod pseudonimem Georgio D’Acandia wydat prace pt.
Kuwestia polska, w ktérej wyrazit swe fundamentalne poglady dotyczace spra-
wy polskiej. Ten zbidr stanowil kwintesencj¢ wezesniejszych zainteresowan
zwiazanych z Polska. Dzielo to byto znaczace dla calosci dorobku dotyczace-
go literatury polskiej we Whoszech.

Ksiazka ukazata si¢ w serii ,La Giovine Europa”. Calo$¢ poprzedzalo du-
gie wprowadzenie historyczne na temat warunkéw zycia Polakéw pod zabo-
rem rosyjskim, pruskim i austriackim autorstwa Zanottiego.

Ponadto dzieto to zawierato studium autorstwa Giuseppe Ricchieriego na
temat warunkéw geograficznych Polski oraz zbiér dokumentéw o charakte-
rze politycznym, dyplomatycznym i prawnym, dotyczacych okresu od roz-
bioréw Polski do 1915 roku.

Zainteresowanie Zanottiego sprawa polska rozpoczelo si¢ podczas jego po-
bytu w Zarze w latach 1907—1908, gdzie w tym okresie przeniosta si¢ jego
rodzina. W owym czasie jego ojciec, dyplomata, zarzadzat konsulatem who-
skim w Zarze. W tym czasie Zanotti rozpoczat korespondencj¢ z Begeyem.
W omawianych listach szczegdlnie wyraziscie zostata zarysowana problema-
tyka moralna i religijna, odkrycie modernizmu poprzez lekture 7/ Santo au-
torstwa Fogazzaro, ujawnita si¢ znajomos¢ idei pism Andrzeja Towianskiego,
gléwnie poprzez lekture Opera di Dio, ktéra byta propagowana na gruncie
wloskim przez Begeya.

Na postawie tej korespondencji mozna odczytaé wrazliwo$¢ oraz otwarcie
Zanottiego, wtedy dopiero osiemnastoletniego mezczyzny, na problemy
uci$nionych narodéw.

Trzeba przyznaé, ze pojmowat on doskonale problemy Polski, obserwujac
sytuacje polityczna, spoteczna, religijng i kulturalnag w kontekscie Dalmacji
okupowanej przez Austriakéw oraz dostrzegajac rozruchy, ktére potem do-
prowadzily do kryzysu na Batkanach. Zanotti okazuje si¢ niezwykle wnikli-
wym obserwatorem.

Dzigki tym spostrzezeniom miodego Zannottiego oraz poprzez jego goraca
przyjazii z Begeyem zainicjowany zostaje temat, ktéry pojawia si¢ w calej
jego dzialalnosci. Mysla przewodnig staje si¢ zmienno$¢ loséw Polski, rozpa-
trywanej jako przyklad podbitego narodu oraz idee zrodzone w warunkach
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niewolnictwa narodowego. Mowa tu o pismach autorstwa Adama Mickiewi-
cza i Andrzeja Towiariskiego. Pisma tych polskich dzialaczy zaréwno dla
Begeya, jak i dla Zannotiego staly si¢ przewodnikiem po sprawach Polski.

Zainteresowanie historig Polski oraz pismami politycznymi i religijnymi
autorstwa wielkich przedstawicieli polskiego romantyzmu spowodowaly, ze
Zanotti zwrécil si¢ do Begeya, ktéry mial si¢ dla niego sta¢ przewodnikiem
po meandrach polskich lektur. Zanotti poprosit Begeya o wskazanie lektur,
a wskazowki turyniskiego adwokata orientowaly jego poszukiwania i wznie-
caly coraz wigksze zainteresowanie sprawami Polski.

W liscie Zanottiego do Begeya z 9 grudnia 1908 dzialacz pyta: ,czy moze
mi pan poleci¢ wlasciwag (DOBRA) ksiazke poswiecona historii Polski? Tg
sprawg zajme si¢ pewnego dnia — w tej chwili niestety nie mogg zrobi¢ nic
innego jak milczed, poniewaz muszg¢ stworzy¢ sobie wizje historii Polski
i pewnego dnia bede mégt co$§ powiedzie¢”. Begey odpowiada na to pytanie
w lidcie z 3 stycznia 1909, w ktérym poleca niektére klasyczne dziela na
temat historii Polski, pochodzace z okresu romantyzmu. Wymienia tu prace
Joachima Lelewela, Adama Mickiewicza, Karola Forstera, Bernarda Zajdlera
i Francois Chevé. Ponadto wysyla Zannottiemu ksiazke A. Mickiewicza pt.
Les premies siecles de I'histoire de la Pologne.

Kilka lat pézniej Zanotti, zachgcony przez Begeya, zaczyna uczy¢ si¢ pol-
skiego.

W korespondencji pomiedzy myslicielami odnajdujemy takze $lady wrazen
z podrézy do Polski, ktora odbyt Begey. Listy Begeya tyczace podrézy, ktéra
odbyl w maju 1912 roku, pelne sa entuzjazmu i emogji. Ponadto podréz ta
w jakim$ stopniu znalazta takie oddiwick w zorganizowanej przez Begeya
w 1915 roku konferencji w Turynie, ktéra byla poswigcona Polsce. Konfe-
rencja zostata zatytutowana Polska w historii.

Zanotti wyslal Begeyowi referat, ktéry poswigcit Chelmowi pt. Czwarty
rozbidr Polski. Do pracy dolaczyt wyjasnienie, ze nie jest to ,tekst oryginalny,
ale na calo$¢ skladajq si¢ fragmenty opinii pochodzacych z réznych czaso-
pism. Mimo to, taka kompilacja stuzy jednak sprawie”.

W listopadzie 1912 roku Zanotti dzigckuje Begeyowi za ,druki poswigcone
Polsce”. Mowa tu prawdopodobnie o artykulach, ktére Begey napisal na
temat wywlaszczenia Polakéw przez Prusakéw z ziemi poznanskiej. Wyda-
rzenie to odbilo si¢ szerokim echem we Wloszech i po raz pierwszy sytuacja
w Polsce spotkata si¢ z tak duzym oddzwigkiem, poniewaz Whosi zrozumieli
powage sytuacji. Kwestia ta na przyklad w pismie ,L’eloquenza” z 1913 roku
w jednym z artykutdéw zostata okreslona jako ,jedyna nierozwiazana sprawa
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w Europie”. Sytuacja ta poruszyla Zanottiego, ktéry zaczal odczuwaé ko-
nieczno$¢ wlaczenia si¢ w dyskurs poswigcony Polsce. Dowodem tego prze-
fomu jest fragment listu Zanottiego do Begeya, w ktérym czytamy: ,otrza-
sam si¢ ze zbednego zdziwienia. To niepotrzebny bdl, biedna, umilowana
Polska, ale i dla niej przyjdzie dziei sadu (dies irea). Jesli bedg mial czas,
napisze co$ dla Polski”.

Tuz przed wybuchem pierwszej wojny $wiatowej projekt dziela poswigco-
nego kwestii polskiej zaczal si¢ krystalizowa¢ w umysle Zanottiego. Byt to
bowiem temat, ktéry permanentnie tkwit w jego sercu. Swiadectwem tego sa
listy kierowane do Begeya.

W lidcie z marca 1913 roku Begey wyraza swe zadowolenie z powodu serii
konferengji, ktore zostaly przygotowane przez Zannottiego oraz z akeji pro-
-Polonia. W lutym nastgpnego roku Zanotti zapowiada Begeyowi, ze pracuje
nad nastepna publikacja do pierwszego tomu ze zbioru Moda Europa. Ponadto
zwraca si¢ z zapytaniem, czy Begey méglby mu wskazaé osobg, ktéra bylaby
zdolna napisa¢ histori¢ Polski. Zanotti pisze z prosbg o wskazanie ,,Polaka —
moze profesor Zdziechowski, ktéry bylby w stanie napisa¢ porzadny tom
o kwestii polskiej?” Ksiazka ta zostala potem wydana pod jego redakcja. Wybuch
wojny i strach zwiazany z losem Polski uczynit ten projekt jeszcze bardziej pil-
nym. ,,Co bedzie z Polska? — pisze Zanotti do Begeya 13 sierpnia 1914 —
zmiany nast¢pujace w tych chwilach, zmiany z powodu terroru i znikniecia. Nie
ma tam nikogo, by Polska pokierowa¢, zeby przypomnieé glosy jej prorokéw”.

Zanotti publikuje kilka artykutéw o historii Polski w czasie rozbioréw,
w pi$mie ,La vita italiana all’estero” i poswigca si¢ przygotowaniu ,tomu
dokumentéw na temat kwestii polskiej, tej ksiazki, jego zdaniem, ktéra moze
poméc ludziom podczas nastgpnego europejskiego kongresu”, jak czytamy
w liscie do Begeya z 30 listopada. Jedli chodzi o dumaczenie dokumentéw,
zwrécit si¢ do Oretty Ridolfi, do ktérej pisze w pazdzierniku, przesylajac jej
do wiadomosci kompozycje dziata i jego cel:

wszystko to, co mozemy zrobi¢ w chwili obecnej to upowszechni¢ —
na ile to mozliwe — informacje o kondycji Polakéw i przygotowaé
dla ludzi z kongresu europejskiego material poswigcony ocenie kwe-
stii polskiej oraz wezwac wszystkich ludzi do dziatania. Zbyt wiele nie
zrobiono w przesztoéci w tej kwestii, zeby dzisiaj ludzie spoza $rodo-
wiska dyplomatycznego mogli zaja¢ si¢ tym problemem.

Na poczatku 1915 tom byt gotéw. W marcu Zanotti wystal do Begeya
wstep, »to wyladowanie duszy — pisze o ksigzce — po wielu miesigcach
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zmudnej i samotnej pracy!” Strony przedmowy sa bogate w akcenty roman-
tyczne: odnajdujemy we wstepie Zanottiego tego samego ducha, co w na-
ukach Begeya, a takze jego zaangazowanie w sprawy cywilne i mito$¢ do
Polski. To wszystko, co Zanotti tak pigknie wyrazit we wspomnieniu o tu-
ryniskim adwokacie w rok po jego $mierci.

Ale cho¢ Zanotti pod wplywem Begeya uczyl si¢ i poglebiat wiedzg o Pol-
sce poprzez teksty historiografii romantycznej, przepelniony gleboka checia
zrekonstruowania korzeni i przynalezno$ci narodowej, by wykazaé polskie
prawo do istnienia jako suwerenne paristwo, to z drugiej strony charakter tej
opublikowanej ksiazki byt ,naga syntetyczng ekspozycja historyczna, dtugim,
doktadnym zbiorem dokumentéw politycznych”.

Chodzito przede wszystkim o zaznajomienie czytelnikéw z rzeczywistymi
warunkami politycznymi, ekonomicznymi i spotecznymi, w jakich znajdo-
wala si¢ Polska w okresie od rozbioréw do lat poprzedzajacych pierwsza woj-
n¢ $wiatowa. Musial zosta¢ bowiem przedstawiony ten warunek, zeby ,za-
demonstrowad przez fake jej (Polski) prawo do wolnosci i niepodleglosci”,
odrzucajac kazda forme akceptacji jako starus quo albo biernosci przeciwko
probie jej meczeristwa”.

Poprzez to dzielo Zanotti prezentowal swéj sprzeciw wobec tendencji roz-
proszonych w publicystyce i w lekturach politycznych i historiograficznych,
ktére interpretowaly zniknigcie Polski z mapy Europy przez stereotypowe
zdania: ,szlachta bez ludu, naréd bez mozliwosci pafistwowych, masa wiecz-
nie nadpobudliwa, marzyciele bez jakiegokolwiek praktycznego nowoczesne-
go ducha, wieczni desydenci...”

Stereotypy te rozprzestrzenialy si¢ po prostu z braku prawdziwej i glebokiej
wiedzy historycznej o Polsce. Zannotii postanowit zareagowaé na t¢ potrzebe
i przeciwdziala¢ niewiedzy na temat Polski poprzez kontynuowanie pracy
Begeya i napisanie ksiazki La quistione polacca (Kwestia polska), wydanej
w Katanii w roku 1916.

Najwazniejsza cz¢$¢ tego tomu (680 stron) sklada si¢ ze zbioru dokumen-
téw, ktére maja unikatowy i bezcenny charakter i ktérych nie mozna znalez¢
w innych analogicznych publikacjach z tych lat, we Wloszech i w innych
krajach europejskich. Ten zestaw dokumentéw jest poprzedzony przedmowa
— wprowadzeniem historycznym — Zanottiego: Wiek obcego panowania
w Polsce (1815—1915), ketére ilustruje sposoby i formy, w jaki trzy mocarstwa
dokonaly rozbioréw Polski, zmienily i wchlonely wewnatrz swoich paristw in-
stytucje polityczne i administracyjne, system szkolnictwa, strukture ekono-
miczna i socjalng oraz sposoby i formy zycia kulturalnego i organizacje religijne.
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W ostatniej cz¢ci wprowadzenia Polska i Europa, Zanotti zapytuje o przy-
szkoé¢ Polski w nowej rzeczywistoéci europejskiej, ktéra wyltonila si¢ po wojnie.

Po wojnie — pisze Zanotti — stoimy przed dwoma mozliwo$ciami. Pomig-
dzy perspektyws Polski autonomicznej weielonej jako cz¢$¢ Prus, Rosji lub
Austrii a perspektywa Polski niepodleglej: nie ma watpliwosci, ze ta ostatnia
mozliwo$¢ bedzie ,jedynym rozwiazaniem problemu, ktéry przez dlugi czas
pozostawal w cieniu wspdlczesnego zycia politycznego”.

Zanotti studiuje poszczegdlne koncepcje wcielenia Polski do Prus, Rosji
albo Austrii. Pokazuje, jak to kompromisowe rozwiazanie nigdy nie zagwa-
rantuje autonomii i jednoéci narodowej. Mysli on, ze dla Europy brak stabi-
lizacji nie jest korzystny. Dlatego napisal: ,z powodu swojej starej i bogatej
tradycji, swojego charakteru, swojej wiary, swojej nieposkromionej checi lud
polski niechybnie powstanie dla niepodleglosci”.

Ta perspektywa moze okaza¢ si¢ mniejszym ztem, dlatego godzi si¢ na nieza-
leznos¢ narodowa Polski autonomicznej jako wewnetrznej, lecz niezaleznej czesci
imperium rosyjskiego. Jednak ta koncepcja zostaje od razu zanegowana, réwniez
wobec stabych sygnaléw nadziei, ktére nastapily dzicki zmianie postawy na
temat kwestii polskiej w koalicji liberalnej Dumy.

Ta otwartos¢ w stosunku do Rosji — prawdopodobnie wynika ze swoistej ru-
sofilii Zanottiego, ktéry znal histori¢ i byt zafascynowany kulturg tego kraju, po-
niewaz od 1908 roku miat kontakt z polityczng emigracja rosyjska we Wloszech.

Pomimo tego otwarcia na Rosj¢ Zanotti zakonczyt swéj wstep stwierdzeniem
o koniecznosci niepodleglosci Polski wobec calej Europy.

Zanotti podsumowuje swéj wstep, ukazujac koniecznos¢ niepodleglosci Pol-
ski. Lezy to przede wszystkim w interesie réwnowagi europejskiej: ,,nowy i duzy
kraj, miejsce migdzy Niemcami i Rosja sparalizuje kazda prébe hegemonii z tej
lub z tamtej strony, i moze powstrzymac sily konserwatywne dwoch krajéw,
w kazdym czasie i do korica tej wojny zaufanych sprzymierzeficéw.”

Nastepnie jest mowa o kwestii pryncypiéw, prawdy i sprawiedliwosci:

kiedy juz kwestia polska da Europie walor moralny po wielkiej prébie
krwi [...] i jasne, zdecydowane deklaracje wszystkich ministréw z kraju
podnoszacego si¢ w obronie ciemi¢zonej wolnosci [...] dadza nadzieje,
ze pryncypia moralne, ktdre jeszcze do wczoraj skazane byly na kréle-
stwo marzen, stang si¢ rzeczywistoscia zywa w stosunkach miedzy naro-
dami, z kedrych kazdy bedzie szedl ku swemu przeznaczeniu.

I wreszcie niepodleglos¢ Polski stanowita gwarancje dla przysztego pokoju,
poniewaz znajdujemy w jej korzeniach krew Polski, jak pisze Zanotti, ko-
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mentujac wszystkie wielkie wydarzenia mijajacego wieku. ,Krew Polski dla
wiecznego odwetu prawa przeciw sile”. Jezeli Polska bytaby nadal pozbawio-
na wolnosci, ukonstytuowalaby si¢ brzemienna grozba konsekwencji nie-
przewidywalnej dla przyszlej Europy.

Ostatnie strony wprowadzenia s aktem oskarzenia biernosci ,,rewolucyj-
nych sit europejskich wobec tragedii” i dtugiego meczenistwa ludu polskiego,
obojetnosci tego, co Zanotti definiuje jako ,dwa rewolucyjne szyki bojowe
$wiata: sifa religijna i demokratyczna”. Z tych sit dzialalaby — ,pierwsza
w imieniu Boga, druga w imi¢ sprawiedliwosci i wolnosci”. Krytyka jest zwro-
cona w strong ko$ciola i Watykanu, ktdry ,stracit w meandrach dyplomacji
réwnowage pomigdzy kompromisem i presja zewngtrzna” i nie umie wyrazié
stowa pociechy wobec cierpienia, ktére znosita Polska. Watykan nie umiat jaw-
nie zamanifestowad ,,swojej pogardy i potepienia wobec rzadéw agresoréw”.

»Nie mniej placzliwy dla Zanottiego — byl glos innego laickiego, duchowo
czystego kosciota nowoczesnej demokracji”. I tutaj nastgpuje opis interna-
cjonalizmu ruchu socjalistycznego, ,fadunek nienawisci i niedoceniania”
wobec $wiadomosci narodowej, ,duchowej rzeczywistosci jako sumienia
ludzkiego”, a bez tego nie byloby nigdy mozliwe ,mie¢ aspiracji do miedzy-
narodowego braterstwa”. Jest to hymn Zanottiego — majacy zrédlo w prze-
konaniach Mazzioniego — dla ojczyzny zdefiniowanej jako cos, co jest nasy-
cone bytem ludzkim i dla narodowosci, ktdra jest integralng czescig poje-
dynczych osobowosci. Ponadto umeczona Polska byla jeszcze $wiadkiem
martyrologii wobec $wiata i swojej przysztosci.

Zaden aspekt, ktéry pomégtby zrozumieé historie, nature i ducha Polski nie
zostat pominiety w tym dziele Zanottiego Bianco, ktére — kiedy si¢ ukazato —
zostalo przyjete entuzjastycznie. , To arcydzielo, to wielki czyn” w ocenie Andrei
Caffi; , ksiazka bardzo znaczaca, wazna, najbardziej udokumentowana ze wszyst-
kich wydanych o Polsce” — wedtug Henryka Sienkiewicza. Dokumenty Archi-
wum Zanottiego Bianco w Reggio Calabria pozwolily ponownie przesledzi¢
geneze i dojrzalos¢ oraz doceni¢ w calosci jego znaczenie, tak historiograficzne,
jak i polityczne. Zanotti, jako cztowiek czynu, a nawet wielu czynéw, w najréz-
niejszych aspektach zycia cywilnego, kulturalnego i spolecznego, ale takze nauki
i studiéw najszerszych i nieoczekiwanych horyzontéw — zawsze umial odmie-
nia¢ $cidle te dwa aspekty swojej osobowosci i ,,kwestia polska” ma swoje Zrodo
w podwodjnej potrzebie zrozumienia, poznania i rozglaszania historii, zeby
w terazniejszosci i w przysztosci méc dziataé ze znajomoscia rzeczy.

Ttumaczyly Agnieszka Szol, Patrycja Maselli, Aleksandra Achtelik



